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לֵץ1֣
глузливець
H3887

הַ֭יַּין  
вино
H3196

הֹמֶה֣
бурхливий
H1993

שֵׁכָר֑
п'янкий–напій
H7941

וְכָל־
і–кожен–хто
H3605

גֶה שֹׁ֥
блукає
H7686

וֹ בּ֝֗
через–нього

א ֹ֣ ל
не
H3808

ם׃ יֶחְכָּֽ
змудріє
H2449

Вино — то насміш́ник, напій п'янки́й — галасун́, і кожен, хто блуд́ить у ньому, немудрий.

נַהַ֣ם2
гарчання
H5099

כַּ֭כְּפִיר
як–левеня

אֵי֣מַת
страх
H0367

מֶלֶ֑ךְ
царя
H4428

תְעַבְּר֗וֹ מִ֝
хто–гнівить–його

חוֹטֵ֥א
грішить–проти
H2398

נַפְשֽׁוֹ׃
душі–своєї
H5315

Страх царя — як рик лева; хто до гніву дово́дить його́, — проти свого життя прогрішає.

כָּב֣וֹד3
честь
H3519

לָאִ֭ישׁ
для–людини
H0376

בֶת שֶׁ֣
утриматися
H7674

יב מֵרִ֑
від–сварки
H7379

וְכָל־
а–кожен
H3605

יל וִ֗ אֱ֝
нерозумний
H0191

ע׃ יִתְגַּלָּֽ
свариться
H1566

Слава люди́ні, що гнів покидає, а кожен глупа́к вибуха́є.

מֵ֭חֹרֶף4
через–холод
H2779

עָצֵל֣
лінивий
H6102

לאֹ־
не
H3808

שׁ יַחֲרֹ֑
оре

]ישאל[
—
H7592

ל( )וְשָׁאַ֖
і–просить
H7592

בַּקָּצִ֣יר
під–час–жнив

יִן׃ וָאָֽ
і–немає
H0369

Лінивий не о́ре із о́сени, а захоче в жнива́ — і нічо́го нема.

מַיִ֣ם5
води
H4325

עֲ֭מֻקִּים
глибокі
H6013

עֵצָה֣
задум
H6098

בְלֶב־
в–серці

אִ֑ישׁ
людини
H0376

ישׁ וְאִ֖
але–чоловік
H0376

תְּבוּנָה֣
розумний
H8394

נָּה׃ יִדְלֶֽ
вичерпає–його
H1802

Рада в серці люди́ни — глибока вода, і розумна люди́на її повичер́пує.

רָב־6
багато
H7230

ם אָדָ֗
людей
H0120

יִקְ֭רָא
проголошують
H7121

אִ֣ישׁ
кожен
H0376

חַסְדּ֑וֹ
милість–свою

ישׁ וְאִ֥
але–людину
H0376

ים מוּנִ֗ אֱ֝
вірну
H0529

י מִ֣
хто
H4310

א׃ יִמְצָֽ
знайде
H4672

Багато людей себе звуть милосердними, та вірну люди́ну хто зна́йде?

ך7ְ מִתְהַלֵּ֣
хто–ходить
H1980

בְּתֻמּ֣וֹ
в–непорочності–своїй
H8537

יק צַדִּ֑
праведний
H6662

י אַשְׁרֵ֖
щасливі
H0835

בָנָי֣ו
діти–його

יו׃ אַחֲרָֽ
після–нього

У своїй непови́нності праведний ходить, — блаженні по ньому сини його!

לֶך8ְ מֶ֗
цар
H4428

ב יוֹשֵׁ֥
що–сидить
H3427

עַל־
на

כִּסֵּא־
престолі
H3678

ין דִ֑
суду
H1779

ה מְזָרֶ֖
розвіює
H2219

בְעֵינָי֣ו
очима–своїми

כָּל־
усе
H3605

ע׃ רָֽ
зле

Цар сидить на суддев́ім престолі, всяке зло розганяє своїми очима.

י־9 מִֽ
хто
H4310

יאֹ֭מַר
скаже
H0559

יתִי זִכִּ֣
очистив–я
H2135

י לִבִּ֑
серце–моє

רְתִּי הַ֗ טָ֝
чистий–я
H2891

י׃ מֵחַטָּאתִֽ
від–гріха–мого
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Хто скаже: „Очи́стив я серце своє, очистився я від свого гріха́?“

אֶבֶ֣ן10
гиря
H0068

וָאֶ֭בֶן
і–гиря
H0068

אֵיפָה֣
міра
H0374

וְאֵיפָה֑
і–міра
H0374

תּוֹעֲבַ֥ת
мерзота
H8441

יְה֝וָ֗ה
ГОСПОДУ
H3068

גַּם־
також
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
обидва–вони
H8147

Вага неоднакова, неоднакова міра, — обо́є вони — то оги́да для Господа.

גַּ֣ם11
навіть
H1571

מַעֲלָלָיו בְּ֭
за–вчинками–своїми
H4611

יִתְנַכֶּר־
пізнається

נָעַ֑ר
дитина
H5288

אִם־
чи

זַךְ֖
чисте
H2134

וְאִם־
і–чи

ר יָשָׁ֣
праве
H3477

פָּעֳלֽוֹ׃
діло–її
H6467

Навіть юна́к буде піз́наний з чи́нів своїх, — чи чин його чистий й чи про́стий.

זֶן12 אֹ֣
вухо
H0241

שֹׁמַ֭עַת
що–слухає
H8085

וְעַיִ֣ן
і–око

רֹאָה֑
що–бачить
H7200

יְה֝וָ֗ה
ГОСПОДЬ
H3068

ה עָשָׂ֥
сотворив

גַם־
також
H1571

ם׃ שְׁנֵיהֶֽ
обидва–їх
H8147

Ухо, що слухає, й око, що бачить, — Господь учинив їх обо́є.

אַל־13
не
H0408

אֱהַב֣ תֶּֽ
люби
H0157

שֵׁנָ֭ה
сну
H8142

פֶּן־
щоб–не
H6435

תִּוָּרֵ֑שׁ
збіднів
H3423

ח פְּקַ֖
розплющ
H6491

עֵינֶי֣ךָ
очі–свої

ע־ ׂבַֽ שְֽ
наситишся
H7646

חֶם׃ לָֽ
хлібом
H3899

Не кохайся в спанні,́ щоб не збідніт́и; розплю́щ свої очі — та хлібом наси́ться!

רַ֣ע14
погано

ע רַ֭
погано

יאֹמַר֣
каже
H0559

הַקּוֹנֶה֑
покупець
H7069

וְאֹזֵל֥
а–піде
H0235

וֹ ל֝֗
собі

אָז֣
тоді

ל׃ יִתְהַלָּֽ
хвалиться

„Зле, зле!“ каже той, хто купує, а як під́е собі, тоді хва́литься куп́ном.

יֵש15ׁ֣
є
H3426

זָהָ֭ב
золото
H2091

וְרָב־
і–багато
H7230

פְּנִינִי֑ם
коралів
H6443

י וּכְלִ֥
але–найцінніший–скарб
H3627

ר יְקָ֝֗
дорогоцінний
H3366

שִׂפְתֵי־
вуста
H8193

עַת׃ דָֽ
знання
H1847

Є золото й пер́ел багато, та розумні уста́ — найцінніший то по́суд.

קַח־16 לְֽ
забери
H3947

בִּ֭גְדוֹ
одяг–його

כִּי־
бо

עָרַ֣ב
поручився–за
H6148

זָר֑
чужого

וּבְעַ֖ד
і–за
H1157

]נכרים[
—
H5237

)נָכְרִיָּ֣ה(
чужинку
H5237

הוּ׃ חַבְלֵֽ
візьми–заставу–від–нього

Візьми його о́діж, бо він поручивсь за чужого, і за чужи́нку візьми його за́став.

עָרֵ֣ב17
солодкий
H6156

לָאִ֭ישׁ
для–людини
H0376

לֶחֶ֣ם
хліб
H3899

קֶר שָׁ֑
обману
H8267

ר וְאַ֝חַ֗
але–потім

לֵא־ יִמָּֽ
наповниться
H4390

יהוּ פִ֥
рот–його
H6310

ץ׃ חָצָֽ
піском
H2687

Хліб з неправди солодкий люди́ні, та піско́м потім буд́уть напо́внені ус́та її.

מַ֭חֲשָׁבוֹת18
задуми
H4284

בְּעֵצָה֣
порадою
H6098

תִכּ֑וֹן
утверджуються

וּבְ֝תַחְבֻּל֗וֹת
і–за–мудрою–радою
H8458

ה עֲשֵׂ֣
веди

ה׃ מִלְחָמָֽ
війну
H4421

Тримаються за́міри радою, і війну прова́дь мудрими ра́дами.

https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/374.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/4611.htm
https://biblehub.com/hebrew/5288.htm
https://biblehub.com/hebrew/2134.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/6467.htm
https://biblehub.com/hebrew/241.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/8147.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/157.htm
https://biblehub.com/hebrew/8142.htm
https://biblehub.com/hebrew/6435.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/6491.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/7069.htm
https://biblehub.com/hebrew/235.htm
https://biblehub.com/hebrew/3426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/7230.htm
https://biblehub.com/hebrew/6443.htm
https://biblehub.com/hebrew/3627.htm
https://biblehub.com/hebrew/3366.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/1847.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/1157.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/6156.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/2687.htm
https://biblehub.com/hebrew/4284.htm
https://biblehub.com/hebrew/6098.htm
https://biblehub.com/hebrew/8458.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm


גּֽוֹלֶה־19
хто–відкриває
H1540

סּ֭וֹד
таємниці
H5475

הוֹלֵךְ֣
ходить
H1980

רָכִ֑יל
пліткарем
H7400

ה וּלְפֹתֶ֥
і–з–тим–хто–лестить

יו פָתָ֗ שְׂ֝
вустами–своїми
H8193

א ֹ֣ ל
не
H3808

ב׃ תִתְעָרָֽ
зв'язуйся
H6148

Виявляє обмо́вник таємне, а ти не втручайся до того, леѓко хто розтул́ює уста свої.

מְקַ֭לֵּל20
хто–проклинає
H7043

יו אָבִ֣
батька–свого
H0001

וְאִמּ֑וֹ
і–матір–свою
H0517

דְעַ֥ךְ יִֽ
згасне
H1846

נֵר֝֗וֹ
світильник–його

]באישון[
—
H0380

)בֶּאֱשׁ֥וּן(
серед
H0380

שֶׁךְ׃ חֹֽ
пітьми
H2822

Хто кляне свого батька та матір свою, — погасне світильник йому серед тем́ряви!

נַחֲ֭לָה21
спадщина
H5159

]מבחלת[
—

)מְבֹהֶלֶ֣ת(
нашвидку–здобута
H0926

בָּרִאשֹׁנָה֑
на–початку
H7223

הּ וְאַ֝חֲרִיתָ֗
але–кінець–її
H0319

א ֹ֣ ל
не
H3808

ךְ׃ תְבֹרָֽ
буде–благословлена
H1288

Спа́док спо́чатку заскоро набут́ий, — не буде кінець його поблагосло́влений!

אַל־22
не
H0408

תֹּאמַ֥ר
кажи
H0559

אֲשַׁלְּמָה־
відплачу–за

רָ֑ע
зло

קַוֵּ֥ה
сподівайся–на

יהוָ֗ה לַֽ֝
ГОСПОДА
H3068

ׁע וְיֹ֣שַֽ
і–Він–врятує
H3467

ךְ׃ לָֽ
тебе

Не кажи: „Надолуж́у я зло!“ — май надію на Господа, і Він допоможе тобі.

תּוֹעֲבַת23֣
мерзота
H8441

יְה֭וָה
ГОСПОДУ
H3068

אֶבֶ֣ן
гиря
H0068

וָאָבֶ֑ן
і–гиря
H0068

וּמאֹזְנֵי֖
і–ваги
H3976

מִרְמָה֣
обманні
H4820

לאֹ־
не
H3808

טֽוֹב׃
добре

Вага неоднакова — то оги́да для Господа, а ома́нливі ша́льки не добрі.

מֵיהוָה֥      24
від–ГОСПОДА
H3068

מִצְעֲדֵי־
кроки
H4703

גָבֶ֑ר
мужа
H1397

ם וְאָ֝דָ֗
а–людина
H0120

מַה־
як
H4100

ין יָּבִ֥
збагне
H0995

דַּרְכּֽוֹ׃
шлях–свій
H1870

Від Господа — кроки люди́ни, а люди́на — як вона зрозуміє дорогу свою?

ש25ׁ מוֹקֵ֣
пастка
H4170

אָדָ֭ם
для–людини
H0120

יָלַ֣ע
поспішно–вимовити
H3216

דֶשׁ קֹ֑
святе
H6944

וְאַחַ֖ר
і–після

ים נְדָרִ֣
обітниць
H5088

ר׃ לְבַקֵּֽ
роздумувати
H1239

Тенет́а люди́ні казати „святе“́ нерозважно, а зго́дом свої обітни́ці досліджувати.

מְזָרֶ֣ה26
розвіює
H2219

שָׁעִים רְ֭
нечестивих
H7563

מֶלֶ֣ךְ
цар
H4428

חָכָם֑
мудрий
H2450

וַיָּ֖שֶׁב
і–пускає
H7725

עֲלֵיהֶם֣
на–них

ן׃ אוֹפָֽ
колесо
H0212

Мудрий цар розпо́рошить безбожних, і звер́не на них своє ко́ло для мук.

נֵר27֣
світильник

יְה֭וָה
ГОСПОДА
H3068

נִשְׁמַת֣
дух
H5397

אָדָ֑ם
людини
H0120

שׂ פֵ֗ חֹ֝
досліджує
H2664

כָּל־
всі
H3605

חַדְרֵי־
глибини
H2315

טֶן׃ בָֽ
нутрощів
H0990

Дух люди́ни — світильник Господній, що все нут́ро обшукує.

https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/5475.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/7400.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/6148.htm
https://biblehub.com/hebrew/7043.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/517.htm
https://biblehub.com/hebrew/1846.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/380.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/926.htm
https://biblehub.com/hebrew/7223.htm
https://biblehub.com/hebrew/319.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/8441.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/68.htm
https://biblehub.com/hebrew/3976.htm
https://biblehub.com/hebrew/4820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4703.htm
https://biblehub.com/hebrew/1397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/4100.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4170.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/3216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/5088.htm
https://biblehub.com/hebrew/1239.htm
https://biblehub.com/hebrew/2219.htm
https://biblehub.com/hebrew/7563.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5397.htm
https://biblehub.com/hebrew/120.htm
https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm


חֶסֶ֣ד28
милість

וֶאֱ֭מֶת
і–вірність
H0571

יִצְּרוּ־
охороняють
H5341

מֶלֶ֑ךְ
царя
H4428

וְסָעַ֖ד
і–утверджує
H5582

בַּחֶסֶ֣ד
милістю

כִּסְאֽוֹ׃
престол–його
H3678

Милість та правда царя стережуть, і трона свого він підтримує милістю.

תִּפְאֶרֶ֣ת29
окраса
H8597

ים בַּחוּרִ֣
юнаків
H0970

כֹּחָם֑
сила–їхня

ר וַהֲדַ֖
а–почесть
H1926

זְקֵנִי֣ם
старців
H2205

ה׃ שֵׂיבָֽ
сивина
H7872

Окраса юна́цтва — їхня сила, а пишність стари́х — сивина́.

חַבֻּר֣וֹת30
синяки
H2250

פֶּ֭צַע
рани
H6482

]תמריק[
—
H4838

)תַּמְר֣וּק(
очищають
H8562

בְּרָ֑ע
від–зла

וּמַ֝כּ֗וֹת
і–удари
H4347

חַדְרֵי־
глибини
H2315

טֶן׃ בָֽ
нутрощів
H0990

Синяки́ від побоїв — то масть лікува́льна на злого, та вдари нутру ́живота.
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https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/7872.htm
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https://biblehub.com/hebrew/4838.htm
https://biblehub.com/hebrew/8562.htm
https://biblehub.com/hebrew/4347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2315.htm
https://biblehub.com/hebrew/990.htm

